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D Speziell filr die Mercedes-Benz 7-Gang Automatikgetriebe (NAG2FE+) ab 21.06.2010. ATF 15
kann nicht in &lteren Mercedes-Benz Automatik-Getrieben eingesetzt werden und ist nicht
riickwartskompatibel. Herstellervorschriften beachten. Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage er-
héltlich. Inhalt/Behalter unter Beachtung der behdrdlichen Vorschriften entsorgen.
GEFAHRENHINWEISE: Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich sein.
SICHERHEITSHINWEISE: BEI VERSCHLUCKEN: Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/
Arztanrufen. KEIN Erbrechen herbeifiihren. Enthalt: niedrigviskoses Basisol

EN Specially designed for use in Mercedes-Benz 7-speed automatic transmissions (NAG2FE+) from

21/06/2010. ATF 15 is not suitable for use in older Mercedes-Benz automatic transmissions and is not
backward compatible. Use in accordance with the manufacturer’s instructions. Safety data sheet avail-
able on request. Dispose of contents / container in accordance with official regulations. HAZARD
STATEMENTS: May be fatal if swallowed and enters airways. PRECAUTIONARY STATEMENTS: IF
SWALLOWED: Immediately call a POISON CENTER/doctor. Do NOT induce vomiting. Contains: base
oil, low viscous

P Stworzony dla 7-st. aut.skrzyni biegow Mercedes-Benz (NAG2FE+) od 21.06.2010. Nie nadaje sie do uzytku

w starszych skrzyniach i nie jest wstecznie kompatybilny. Uzywa¢ wg. instrukcji. Karta charakterystyki do-

stepna na zadanie. Zawarto$¢/pojemnik usuwac do Gospodarka odpadami zgodnie z obowigzujacymi prze-

pisami. OSTRZEZENIA: Potkniecie i dostanie sie przez drogi oddechowe moze grozi¢ $miercia, SRODKI

OSTROZNOSCI: W PRZYPADKU POLKNIECIA: Natychmiast skontaktowa sig z OSRODKIEM ZATRUC/
lekarzem. NIE wywotywac wymiotow. Zawiera: Olej bazowy o niskiej lepkosci

R CneuuanbHo paspabotaHo Ans ucnonb3aosanus B Mercedes-Benz 7-cTyneHyatoil aBTomaTnyeckoit Kopobku
nepegay (NAG2FE+) ¢ 21.06.2010 roga. ATF 15 He noaxoaut Ans Ucnonb3osaHus B npegbiayLmux Mercedes-
Benz aBTomMaTM4eckyx kopobkax nepefiay 1 He uMeeT obpaTHoil coBMecTUMOCTH. CobnioaaiiTe MHCTPYKLMM
NPOM3BOANTENS. YTUNM3NPYIATE COAEPXUMOE | KOHTEIHEP B COOTBETCTBUM C O(ULMAmbHBIMU NpaBUNaMy.
®OPMYNUPOBKU ONMACHOCTH: MoxeT GbITb cMepTeNbHbIM MY NPOrnaTbiBaHy 1 Nocneayiolem nonaaa-
Hum BabixaT enbhble nyt. UHCTPYKLUUKU NO TEXHUKE BE3OMACHOCTH: MNPV NMPOMNATbIBAHUN: He-
MeaneHHo 0BpatuTbes 8 TOKCHKOMOTUYECKWA LIEHTP/k Bpayy. HE BbiabisaTb peory. Coaepkur: base oil,

low viscous

F Observer les instructions du fabricant. Fiche de données de sécurité disponible sur demande. Eliminer le contenu /
récipient conformément a la réglementation officielle. MENTIONS DE DANGER: Peut étre mortel en cas d‘ingestion

et de pénétration dans les voies respiratoires. CONSEILS DE PRUDENCE: EN CAS D'INGESTION: Appeler immé-

diatement un CENTRE ANTIPOISON/un médecin. NE PAS faire vomir. Contient: huile de base, basse viscosité
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E Observar las instrucciones del fabricante. Puede solicitarse Ia ficha de datos de seguridad. Elimine el contenido/ reci-
piente de acuerdo con las regulaciones oficiales. INDICACIONES DE PELIGRO: Puede ser mortal en caso de inges-

tion y penetracion en las vias respiratorias. CONSEJOS DE PRUDENCIA: EN CASO DE INGESTION: Llamar inme-
diatamente a un CENTRO DE TOXICOLOGIA/médico. NO provocar el vomito. Contiene: Aceite base, baja viscosidad

C Pouzivejte v souladu s pokyny vyrobce. Na vyzadani je kodispozici bezpecnostni list. Zlikvidujte obsah / obal v souladu

s Urednimi predpisy. STANDARDNI VETY O NEBEZPECNOSTI: Pri poZiti a vniknuti do dychacich cest mize zpliso-

bit smrt. POKYNY PRO BEZPECNE ZACHAZEN: PRI POZITI: Okamyité volejte TOXIKOLOGICKE INFORMACNI
STREDISKO/Iékare. NEVYVOLAVEJTE zvraceni. Obsahuje: base oil, low viscous

P Usar de acordo com as instruges do fabricante. Ficha de seguranca fornecida a pedido. Descarte o contetido/reci-

piente de acordo com os regulamentos oficiais. ADVERTENCIAS DE PERIGO: Pode ser mortal por ingestéo e pene-

tragdo nas vias respiratérias. RECOMENDAGOES DE PRUDENCIA: EM CASO DE INGESTAO: contacte imediata-

mente um CENTRO DE INFORMAGAO ANTIVENENOS/médico. NAO provocar o vémito. Contém: Oleo base, baixa
viscosidade

H Kovesse a gyartdi utasitasokat. Kérésre biztonsagi adatlap kaphato. A tartalmat / edényzetet a hatdsagi eldirasoknak

megfeleloen kell megsemmisiteni. FIGYELMEZTET® MONDATOK: Lenyelve és a légutakba keriilve halalos lehet.

OVINTEZKEDESRE VONATKOZO MONDATOK: LENYELES ESETEN: Azonnal forduljon TOXIKOLOGIAI KOZ-
PONTHOZ/orvoshoz. TILOS hanytatni. Tartalmaz: base oil, low viscous

R A se folosi conform instructiunilor producatorului. Fisa cu date de securitate disponibil la cerere. Eliminati continutul /
recipientul in conformitate cu reglementarile oficiale. FRAZE DE PERICOL: Poate fi mortal in caz de inghitire si de
patrundere in caile respiratorii. FRAZE DE PRECAUTIE: N CAZ DE iNGHITIRE: sunati imediat la un CENTRU DE
INFORMARE TOXICOLOGICA/un medic. NU provocati voma.
Contine: base oil, low viscous
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